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Gajzágó Salamon életrajza. A Konstantinápolyban megje
lenő török nyelvű üjság: •D se rid e Sark i <• (Keleti Napló) 1889. 
évi 11-lö.-ik számaban egész tcrjedelmében olvasható Gajzág? Sa
lamonnak, a m. kir. állami számvevőszék volt elnökének s Jelen
leg a fórendiház tagjának azon részletes élet- és jellemrajza, 
melyet a derék bécsi mechithárista kongregáczió ismere,tterjesztő, ör
mény nyelven szerkesztctt folyóirata: a »H á n t es z Ams z o r e á c 

(Havi szemle), Gajzágónak egy sikerült, itjabbkori arczképe kisé
retében közölt. Ugyanezen lap közölte még azonkivül a többi 
magyar-örmény jeleseink sorából Si m a y G e r g e l y kir. tanácsos 
és M o l n á r A n t a l orsz. képviselő arczképét és életrajzát is. 

Közgazdasági élet. 
A »Szamosújvári takarékpénztár részvénytá rsaság• mult év vé

gével közzétett ö t ö d ik üzletévi zárszámadásának forgalmi kimu
tatásában a bevételek 657507 frt 12 krral, a kiadások hasonló 
összeggel vannak kitüntetve; a vagyon-mérleg szerint a vagyon 
398081 frt 64 krral, a teher hasonló összeggel szerepel, - a 
nye~eség és veszteség-számla 29670 frt 62 krral mutatja ki úgy 
a tartozás, mint a követelés rovatát. .\ takarékpénzt;Í.r élén kö
vetkező városi polgá rok állanak: B o g d á n fi István, vezérigazgató ; 
B á n y a i Gyula, könyvvezető ; G a j z á g ó János pénztár
nok; Ko v ri g Simon, felügyelőbizottsági h. elnök, T ó d o r fi Lu
kács, felügyelőbizottsági jegyző ; dr. B á n y a i Kristóf és Me r z a 
János felügyelőbizottsági tagok. Az 189:.l. év üzleti működéséről 
az évi rendes közgyűlés elé terjesztett igazgatósági jelentés sze
rint igyekezett az igazgatóság ez évben is úgy. mint a megelőző 
években a takarékpénztár érdekében minden lehetőt megtenni, s 
elmundhatja: hogy az üzleti év zavartalanul folyt le és kedvező 
eredménynyel végződött; melynek a lapján az intézet iránti biza
lom úgy a betevő, mint a kölcsönvevő közönség részéről folyton 
erősbü!. A betétek nagyobb mérvű szaporodása. p é n z t o r l ó -
d ás t idézvén elő, - egy-két jóhírnévvel biró kolozsvári pénzin
tézetbe - ha nem is nyereséggel, de a. takarékpénztár betéteihez 
hasonló feltételek mellett - a pénztárban mutatkozott felesleges 
pénzkészlet a szükséghez képest, e lhelyeztetett, hogy gyümölcsö
zetlenül ne heverjen! - A takarékpénztár mult évi tiszta. jövedel
méből felosztás alá került összesen ki l e n c z c z e r forint ; me ly
ből a r észvényesekre esik hatvan százalék, - illetve minden egyes 
r észvény után tizennyolcz forint. A részvénytársaság, alapszabályai
nak 34-ik szakasza értelmében a felosztás alá vett tiszta jövedelem 
összegének egy száztóliját, vagyis kilenczven forintot, j 6 t é k o n y 
c z é l r a engedte át. 

1-'elo!Us szerkeszW és kiadó-tulajdonos ; SZ O N G O T T K R lS T Ó F. 
Szamosújvártt, 'l'odoráli EDili-e . X urora• könyvnyoiiiaáJa. 

Dr. Mály István. 

~azai orvoskarunk több érdemes egyéniséget nyert 
a multban is azok sorából, kiket a tudományok 

iránt oly ritka fogékonysággal fe lruházott örmény fajtól 
kölcsönzött a magyarországi orvosi kar, s kik részint 
tulajdonképeni szakmájukban, részint más tudomány-ágak 
terén tüntették ki magukat és vivtak ki elismerést köz
hasznú tevékenységük által. 

A többi közt ily kiváló férfiak valának a multban 
orvosaink közül : dr. Cs á u s z Már t o n, a pesti egyetem 
volt tanára és rektora, kinek működése és érdemei ma 
i~ fel ejthetetlen em l ékezetben tartatnak, - dr. Ö t v ös 
A g os t o n a magyar tudományos akadémia volt tagja, 
~ Rákoczy-korszak történetének jeles i smertetője, - dr. 
A b r a h ám A d e o d á t, az elismert operateur, a kolozs
vári orvos-sebészeti intézet volt tanára, -- dr. C z i ff r a 
Fe r e n c z, Hyrtl jeles tanitványa, kitünő anatomus, a 
kolozsvári egyetemen a bonczta'n volt tanára, - dr. P a t-
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tub ány Gergely, a főváros volt derék főorvosa és 
egyetemi magán tanár, - dr. V e r z á r G us z t á v a vo lt 
margitszigeti fürdőorvos és még többen ... 

A sok rég ibb orvos közül itt különösen egyet kell 
még mint helybelit megemlítenünk: ez dr. V c r z á r J á
n os szamosújvári hírneves orvos, ki e század első fel é
ben - - mondhatni - köztekintélyben részesült; - míg 
az újabbak közül elég leend oly nevekre hivatkeznunk : 
mint dr. F e h é r D á v i d, Gyergyó-Szt-Miklós ünnepelt 
orvosa, - dr. N o v á k Kár o l y, mármaros-szigeti kincs
tá ri orvos, - dr. L e n g y e l E n d r e szatmárnémetii hon
védorvos és a t. - mind oly nevek, melyek bizonyára 
jó hangzásúak az orvosi ka r tagjai között a multban és 
jel en ben. 

* * * 
A kolozsvári közéletben á lta lában köztiszteletnek ör

vend: dr. M á l y I s t v á n is, a kit mi e helyen bemu
ta tni kívánunk. 

Dr. M á l y I s t v á n életrajza helyett nagy örömmel 
közöljük itt azon é lettörténeti adatokat, melyeket egyc
nesen - saját önéletirásaként - tőle megszerezni sze
rencsések valánk. Habár kissé tartunk tőle, hogy rokonszen
ves egyén iségének nemes szerénységét a meglepetés ké
szül_~tlensé1?éve l ~ogj_a érinteni azon körülmény, hogy a 
nekunk egesz ny1ltsaggal megirt reminiscentiáit ily alak
ba~ , tart~~kodá_s nélkül, bocsátj uk közre; de e helyen mi 
ny1ltan kiJelentJük, hogy az abban foglalt eszmék fen
költsége és az ott érintett érzelmek megható nemessége 
nem engedte meg nekünk, hogy világosságát annak véka 
a~á .re~tsük; bocsánatot is kérünk, ha egy regény hatá
sanal IS magasabbra helyezvén ezen él ettörténetből kié
rezhető lelkiállapotokat, - nem akartuk annak lélekemelő 
hatása alól olvasóinkat egy száraz életrajzi vázlat kedve
ért elvonni. 

Azért szóljon itt maga a legilletékesebb életrajzíró. 

* * * 
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S~ület~em 1830. október 2 1-kén - pén -na~lt 
cst1 G orako r, "Ave Maria" harana-szó mcllctt Sz a~ 

, . ' b ' 
m osu jvartt. 

A zsenge gyermekkor első négy évét szü lő im vizút
czal házában gondtalanul játszva töltöttem el. 

Né~~ ~ves. kor?rl)b~_n, lstenben boldogul t nagy-atyám 
Szamosujvar varcsatol Ordöngös-Füzest haszonbérbe vet
te; minek következtében, egész családunkkal együtt én 
is oda költöztem ki. ' 

E szép fckvésű faluban egy B a r a b ás nevű refor
mátus tiszteletes úrnak lettem tanítványa. 

Pajkos gyermek voltam, és annyit bosszantottam ezt 
a jóravaló tiszteletes urat, hogy most is fájó szívvel 
gondolok vi ssza rá. 

Egy szép, melcg nyári napon, a reám felügye lő cse
léd, a malom mellett levő patakba titokban vitt cl ma
gával fürdeni. 

Én boldog voltam. 
A különben kis patak medre ekkor böven el volt vízzel 

látva. A mint bementünk, a patakban nagy mulatságom 
volt látni, hogy a parttól befelé lépkedve, mind mélyebb 
és mélyebb a víz: míg végre államig ért fel a sebesen 
futó elcmentum ; még egy lépést tettem előre és - el
merültem. 

J ól emlékszem, hogy nem volt kellemetlen, még ke
vésbbé kinos, a mit igen rövid ideig éreztem. 

Mintha valamennyi érzékem csupán hallérzékké, és 
a víznek minden paránya egy meg nem nevezhető hang
szervvé vált volna: olyan sajátszerű zúgást éreztem. 

Elaludtarn és egy édes álom után , a rra ébredtem 
fel, hogy a patak partján ki voltam terítve, s a dada ré
mülten dörzsölte az erélyes dörzsö léstől fájó tagjaimat. 

Az ébredés kellemetlen és kínos volt: az clal\·ás nem. 
l 8~H -ben magasabb kiképeztetésem végett, nagy-a

tyám vissza vi tt Szamosújvárra és beadott a Benai-féle 
tanintézetbe. Itt a legnagyobb figyelemben á llott az a 
régi szabály, mely szcrint : "Plenus ventcr non studet 
libenter" . Egy évet itt minden nagyobb gyomorterhelés 
nélkül kihuztam. 
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Ekkor azonban nagy-atyám, (a ki nagyon okos és 
praktikus ember volt) kivett Benaitól, és beadott v á r
b i é d: 1) Gáhrus Zakharhoz koszt- és szMlásba. Itt két é
vig voltam. 

Gábrus Zakhar z se n i a l is ember volt, s ha más
ként nem lehetett: nyirágvesszővel nagy sikerrel tudta 
beoltani fejünkbe a vaskos "Rudimentát". Bizony bizto
sa?~ és kedvezőbb s ikerrel, mint a hogy korunk főtálto
sat trgalmatlanul üzik a különböző beoltási merényle
teket. 

. _A Gábrus anyja (az öreg "mámu") angyali jó
sa~aval el. tu.dta felejtetni az iskolai bajok sajgó nyo
mat, s akarhanyszar feltartaztatta a fia sujtó karát és 
ha olykor a csapást teljesen feltartoztatni nem is t~dta 
de a~ nak fájdalmát min~en ~setben hol egy finom ö r i~ 
al~a~al, hol egy.pethadz-vagy plane pázugov 
k h e n 1 s sa 1,. ~ol .._Pedtg egy darabka ( tegnapról megma
r~dt). finom J a me z z a l a legbiztosabban meg tudta eny
httem. 

.Be~ bo~dog lenn~ ~ szenv_e~ő emberiség, ha az orvo
sok ts tly btztos hatasu enyhtto szerekkel birnának! 

Boldog Isten, a gyermekkorban be kevés feltétele 
van az ember boldogságának ! 

. Bizony jól is van ez így; mert különben vajmi ke
ves embernek lenne fogalma a boldogságról ... 

1840; október 4-én nagy-atyám- és édes anyámmal 
Beszterczere utaztam azért, hogy jövőre az ottani kath. 
gymnasiumban diákoskodjam. 

A mint Besztereze felé közeledtünk a város fölött 
ho.ssz~ és széles .t~rben elterülő vörösséget láttunk. E 
szt~ e~. a ~olosszahs, különböző alakokban föl-föltornyo
sulo ~us:tomegek azt bizonyították, hogy Beszterczén 
nagy eges van. 

. ·~ ! a n ár = professor! Habár G á b r us sok éven át elemi 
n~ptamto_ ~olt, d: pár ~vig a~ ~~~ó gymnasiális osztályokban is ta
nttott. Kul?nben 1~ pap! semt~anumot (theologiát) végzett, tudós 
ember leven, a kozszokas szennt »professori« czímre érdemesítte· 
tett. S k zer • 
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Midőn estve megérkeztünk, Besztereze lángtengerben 
úszott. Ezt nem tartottam kedvező előjelnek, de sorsom
nak alá kellett vetni magamat. 

A piaristák gymnasiumában principistának fölvétel
tem. Koszt- és szállásra is a piaristákhoz adtak. 

E jeles gymnasiumban öt osztályt végeztem el, és 
mind az öt osztályban első eminens voltam. 

1845. október elején a kolozsvári lyceumban, mint 
első évi bölcsész iratkoztam be. 

Itt, mondhatni, hogy csakugyan "b ö r t ö n é b ő l sz a
b a d u l t sas v o l t a l e lk em", és a rendkivül szigorú öt 
évi kolostori élet után, a lyceumi (mondhatni korlátlan) 
szabadalrnat rögtönözve élvező fiúnak lelke, csodák cso
dája, hogy teljesen nem bukott el. 

A huzamosan koromfekete sötétségben élő, ha rög
tönözve a déli nap verőfényes sugaraival szembe néz: 
könnyen megvakúl. 

Szerencsémre, Beszterezéről akkora szellemi tartalék
kal jöttem ide, mely a bukás ellen teljesen biztositott 

Itt a bölcsészet két osztályát, minden egyébbel in
kább, mint a rendes tantárgyakkal foglalkozva, jó siker
rel végeztem el és édes anyám óhajtására, 18-! 7. október 
elején a pesti egyetem orvosi karánál orvosnövendéknek 
iratkoztam be. 

1848. márczius 15-ke Pesten talált, a hol későbben 
tagja lettem az egyetemi legiónak. 

Fegyvergyakorlatainkat a kecskeméti-útczában, a 
Károlyi-palota udvarán tartottuk. 

Én akkor nagyon gyönge, serdülő fiú voltam, s a 
szuronyos régi fajta kovás-puska súlya alatt majd lesza
kadt a vállam; minél fogva rendes hadi szalgálatra azon 
időben nem voltam alkalmas. 

A tanév befejezése után, a szünidőre haza mentem, 
ki gondolta volna akkor, hogy e vakáczió nekem két é
vig fog eltartani? 

Csakugyan beállott nálunk a muzsák szilencziumá-
nak ideje! 

1850. október elején ismét beiratkoztam a pesti e-
gyetemen orvosnövendéknek. 
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185 1-bcn az újvilág-útcza i 8-ik számú ház első e
mclctén béreltem ki lakásul egy szobát. 

A huszonegy éves keleti vérű és merész fantáz iájú 
ifjú Jelkének világára itt az a nap sütött, mclynek tün
dér-fényétő l az ifjú keblében eddig észrevétlenül lap
pangott legnemcsebb gyöngy izzóvá lett, és oly tiszta 
égi lánggal égett, mely mellett a világ mindcn "k o h i
n o r j a" hi tvány szcmétté törpül cl .. . 

A felhők fölött azonban az én sorsom úgy dönte
tett el, hogy c túlvilágias dicső fényben égő nemes gyöngy 
elhamvadjon és hogy családi örömeket nem élvezve : földi 
pályámat nőtlenül végezzem be. 

1853. márczi us 17-kén estve elhagyta m Pestet, s 
Bécsbe utaztam. Szomorú idő volt ez. A bábák förgetege 
talán soha scm rombolt oly dühösen, mint ez éjjel. 

Aztán különbcn is, a vágtatva mcnckü lő bús lovag
gal én is elmondhattam: "Post cqu itcm scdct a tra cura. " 

Bécsben mint orvosnövendék 185-L virágvasárnapig 
laktam ; dc c napra ismét Pestre jöttem, és (a szün idők 
kivételével) itt maradtam 1856. febr. l O-ig; mcly napon o r
v os t u d o r i fc l a v a t t a t ás om történt meg . 

Szülcim akkor Mócson laktak, a hová én jól meg
érdcmlett orvostudori d iplomámmal s iettem. 

Az én áldott em lékű szülcim lelke a legnagyobb 
boldogságban uszott! 

Édes anyám a Aát, s benne egyetlen reményét, midőn 
évek óta aggódva táplált tervcit s reményét bennem (e
gyetl en gye rmekében) telj esülve látta : megcsókolta a 
homlokomat, ez alkalommal egy pár könnycsepp hullott 
reám. 

Oh, c könnycseppek fénycsebbek vo ltak elő ttem a vi
lág minden gyémántjánál, s szebben díszítették halánté
komat, mint a még friss tudori borostyán ! ... 

1856. márczius l -én édes anyámmal bekö1töztem 
ide Kolozsvárra; atyám is nemsokára követett minket ide, 
és így az egész családunk ekkor három tagból á llott. 

Itt akartam a létkérdést megoldani. 
Életemnek főfeladata az volt, hogy a szüleim hátra

levő életét l ehetőleg boldoggá tegyem. 
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Én a becsületes, lelkiismeretes és kitartó mu1:ka ~l
tal, oly kedvező _anya?i helyzetbe jö~tem, n:~ly .mmd_har
munknak tisztesseges es gondtalan exJstenczJat bJztos1tott. 

Életem utolsó pillanatáig hálás szÍ\·vel köszönöm a 
jó Istennek, hogy a kedves feladatot kedvezőleg megol
danom teljes mértékben sikerült 

Él'veztem tehát 25 évig és 20 napig azt a csöndes 
házi boldogságot, melynél többet én az él ettő l már nem 
remélhettem. 

1880. márczius 30-kán reggel i 6 órakor, húsvét har-
mad napján felejthetetlen édes jó any_ám meghalt: . 

E o·ész élctemnek összes bántalmat, szercncsctlensc
gét és 

0 
veszélyeit, ez az egyetlen egy csapás összchason

lithatlanul felülmulta! 
Lelkem fölött elborul t az ég boltozata; sőt az is-

teni kegyelem békejelvénye, a szi,;árvány is, minth~ fáj
dalmat ébresztő leg tünt volna fel buskom01: lelke~ elott.:. 

Az élet terhe súlyosan nyomta, mar. az .eve~ sza
mától is görnyedő váJlaimat, de aggodalmau:n e_s topren
géseim khaoszából, fölriasztott az özvegygye valt roska-
tag öreg atyám. 

Éltem tovább, s a roppant teher alatt nem roskad-

tam Je. . • . ·k v 
Lelkem világának e zilált áJiap~~at, ugy I ats~ 1 .·, .e-

s z e 1 y Kár o 1 y prépost, és azon 1_doben .. kolozs' ;.a n apat
plebános fel ismerte; mert az ala~b kovet.kezo ~n~om
tatásban is megjelent 1) költeményeben ezert czelzolag, 
de jóakarattal megleczkéztetett: 

»lrjon sok ve rset! « mond~, a ~időn a s.zekérre 
Fölkapván magamat, parnapt utr~ kel:k_. . 

Emberi létünk is nem egyéb t:gy kts, rovtd utnal ; 
Kezdete a bölcső, itteni vége a sir. . 

Kis rövid út a bizony! Két-há rom araszny t ~ ~1ossza, 
S mégis ezernyi ezer sok .baja, n~~de gyotor? . . 

Gyötri pediglen a baj egyarant ~. ktraly~. meg a koldust , 
Ennek a bot s annak a koronaJa nehez . _ .. _ 

S mert örömünk csak csepp, s poharunk telt toltve urommel: 
E föld a siralom völgye nekünk igazán. 

t) »Érzelem hangok«. I.rta Veszel y ~ár~ly, ~olozsvártt J ~8 1. 
a 2J. lapon ..>Dr. Mály Istvan urnak cmlekkonyvebe«. Szerk. 
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S meg1s a sz i v remeg és mindig itt élni szcretne; 
. Néki csak egy kcserü: halni sehogy nem akar. 

Es ez okon létét meghosszabitni óhajtván, 
Mint hajhássza szegény a tudomány mezején 

A füvek ismeretét, legtöbbre becsülve az orvost l 
Mert csakis ez képes nyujtani a napokat. 

De a midön ezt így vallom s Önt orvosaink közt 
Első sorba teszem, s tisztelem éles eszét : 

Hányszor hát sikerült a halált megtörnie - kérdem 
Nagykörü és alapos ismeretével, Uram? 

Egy szó annyi tehát , mint száz, ki a földi göröngyhöz 
Szit s tapad, az gyáván tölti be itt a he lyét. 

Hisz magasabb rendnek lévén tagtársa az ember, 
Szebb s nemesebb föladat része, mely égre mutat. 

A haza s emberiség, az erény s szeretetnek ügyében 
Él tét áldozatul hozni: ez illeti öt. 

És valamint a ki ezt szivesen megtenni mulasztja, 
Gyáván s önzőleg földre konyitja fejét: 

Gy~va az is, ki midön ezen élet terhei nyomják, 
Egi hívás nélkül, mint szökevény menekül. 

Két utat ismér tehát a keresztény bölcs e világon : 
Tenni, ha tenni lehet; t ürni, ha türnie kell. 

Imhol a vers, hogy sok, magam is látom szemeimmel, 
De hogy egyuttal jó, senki se mondja nekem. 

Csak kedvét töltém, jó szomszéd Ur! amaz élczért, 
Hogy minapon többnek versfaragóul ajánlt. 

* * * 
Éltünk tehát tovább jó atyámmal ketten még 

két ev1g és tizenegy napig. 
1882. ápril 11-kén, húsvét harmad napján, reggeli 6 

órakor, áldott jó atyám (öregségi végelgyöngülés követ
keztében) meghalt. .. 

Merően néztem az áldott jó ember hideg arczvo~ 
n ása it. 

Egy csepp könny sem csillogott a szememben. 
Talán már végképp kiszáradt bennem a könnyek for

rása? Vagy talán a könnyek, a helyett, hogy kiömlené
nek, befelé törtek, és a szivemben megkövültek? Vagy 
talán a lelkemnek már nem volt több oly része, mely 
fájni is tudjon? 

Borzasztó állapot volt ez! 
A jó Isten azonban végre megkönyörült rajtam, és 

megnyitá könnyeimnek kiapadt forrását. 
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Qh, c forrás csodatevő gyógyerővel bir! ... 
Es most azt kérdem : Vajjon nem lett volna-e jobb 

az ördöngös-füzesi patakból, ártatlan angyalként röpülni 
fel az égbe? 

Nem, nem lett volna jobb; mert a Gondviseléstő l 
egy oly megbízatásom volt, mely elő l semmi körülmé
nyei< közt scm volt szabad kitérnem. 

Jól tudom én azt, hogy az "Armeniá "-nak minde
zekre, a miket ide irtam, abszolute szüksége nincs. De 
sőt azt is tudom, hogy nem is affélét irtam, a mit a 
nagyrabecsü lt Szerkesztő úr tőlem kivánt, és így ez az 
egész irat, a becses és megtisztelő levelében kifejez;tt 
czélra nem használható; de így irtam, mert máskent 
nem irhattam. 

E "v i t a e c u r r i c u l um" kiegészítéseül, bátorko-
dom egyúttal még a következőket ide följeg~ezni : .. 

Az 1873-dik évi cholerajárvány alkalmaval, feszult 
figyelemmel kisértem e kórfolyamat lényegét, és pusztító 
működését. Erre vonatkozó ~szleleteim és kezdetleges 
vizsgálataim alapján azon vél;ménye~ kelet~ezett, ~ely
hez hasonlóval csak számos evek utan a nemet tudosok 
léptek a világ elé. , . . 

Szükségesnek láttam 187 3-ban, a kolozsvan napl la-
pok áug ustus 5-diki számában, "O v s z~ r .a c~ o l e r a 
e ll e n" czímű czikkemben, erre vonatkozo velemenyemet 
a nyilvánosság elé bocsátani. 

Kolozsvár városának törvényhatósági bizottságába 
többször voltam képviselőnek beválasztva.. . . 

Kolozsvár kath. közönsége, az erdely1 rom. kath . 
státus nagy gyűlésére, mult évben másodszor választott 
meg képviselőjén ek. , . . .. .. 

1881-ben a kolozsvári függetlenseg1 part, a kozgyu-
lésén elnökének választott meg. - És ezzel be is fejeztem. 

Ime itt van tehát a kivánt irat! 
Irtam úgy, a mint a lelkem s~gallt~. . . , .. 
Szolgáljon ez egyúttal arra nezve IS mentsegen:tul, 

hogy évekkel ez előtt hozzám intézett becses, meg~IS~
telő felhivására: az "Armenia" számára nem mertem 1rm. 
Végül még nehány sz ó t ! ... 
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A földnek, úgy mint minden égi testnek megvan 
a saját vonzereje, de ez erőnek legnagyobb foka ott van, 
a hol születtünk, s a hol az anya édes álomba szende
ritő dala mellett, ringott a bölcsőnk, melyben ki tudná 
megmondani, miket álmodánk ! 

Sz am os ú j v á r az én szülőföldem, a hol édes a
nyám mennyei dala mellett ringott a bölcsőm, melyben 
ki tudja mily tündér világról álmodaztarn ! 

Sz am os ú j v á r útczáin játszottam a porban. -
Ily boldogító foglalkozásra nem képes a világ összes 
tu..dományegyeteme. 

Sz am os ú j v á r útczáin "káriztam" és "bánnágiz
tam ". 

E hódítási czéll al egyekötött gyermek j á t ékok, 
az érdekfeszítés nagyobb ingerével bírtak, mint a világ
hódító összes triumfátorok hadjáratai. 

Nem csoda tehát, hogy lelkem ma is oda vágyik 
vissza, és hogy majd a feltámadás nagy napján - Is
ten kegyelméből - onnét szeretnék felszállni a z é g b e!. .. 

* * * 
E megható elbeszéléshez nincs hozzátennivalónk. 

Ahhoz nem kell kommentár. Maguk a visszaemlékezések 
elég ékesen szólanak arra nézve, hogy mi hallgassunk. 
Adalékjainkkal akaratlanul is csak kisebbithetnök annak 
lélekemelő erkölcsi hatását. Azért befejezzük sorainkat 
azzal, hogy ezen önéletirásnak Isten kegyelméből még 
hosszú és örvendetes folytatása legyen a közjó érdeké
ben és az író közérdemeinek méltó jutalmáúl! 

Sz. K. 

Undják: miért s.::omorkodol? 
@h, hogy ne lennék s.::omorú ; 

.Y\:ihamvadt a.:: én csillagom, 
~ J:(ám szállott a sötét ború ! 

.:M:ondják: miérl: vagy halovány? 
Q:.söndes, - mint l:ó, mely nem mo.::og; 

<iévednek ök, - égő parázs 
Bel:eg s.::ivem' mélyén lobog. 

5 én a.::l: m.ondom: kö.::elg a nap, 
, Jyl.ely végpihenést nyujt neked: 

Es bús szivednak vágyait 
_.Jl, sirba' majdan fölleld ! 

Simay Gergely. 


